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7.- RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

’7.1.-JUSTIFICACION DE LA DISPONIBILIDAD Y ADECUACION DE RECURSOS
MATERIALES Y SERVICIOS

Actualmente, la UCO cuenta con recursos docentes adecuados y suficientes para la imparticion de la
docencia en todos sus edificios destinados a este fin. Estas dotaciones se refieren tanto a mobiliario de aulas,
como a medios audiovisuales para imparticion de docencia.

Ademas, cuenta con servicios técnicos para mantenimiento y reparacion de sus instalaciones,
centralizados y coordinados en el servicio Unidad Técnica (http://www.uco.es/gestion/unidadtecnica/ )

Otros servicios relacionados, son:

- Servicio de Coordinacion de la Docencia:
http://www.uco.es/gestion/coordinacion_docencia/index.html

- Direccion General de Prevencion y Proteccién Ambiental: http://www.uco.es/servicios/dgppa/

Para el alumnado el acceso wi-fi a internet en todo el espacio de la Facultad representa también una
ventaja adicional, ya que permite extender las posibilidades de trabajo. Para ello el centro dispone de manera
centralizada de varios ordenadores portétiles y los periféricos adecuados para su uso que pueden ser
utilizados por los profesores y, en algunos casos por los alumnos.

En lo que atafie a la ensefianza no presencial, la Universidad de Cérdoba, desde hace ya cinco afios,
viene optando por la utilizacién de plataformas de ensefianza virtual como apoyo a la ensefianza presencial en
todos y cada uno de los titulos que se ofertan. Igualmente ha sido un recurso fundamental en la puesta en
marcha del Campus Andaluz Virtual (http://www.campusandaluzvirtual.es), en el que la Universidad de
Cdrdoba esté participando junto con otras nueve universidades andaluzas, ofertando (en el curso 2007/2008)
un total de seis asignaturas de libre configuracion totalmente online. Actualmente, desde hace tres afios, se
esta utilizando la plataforma de teleformacién Moodle que nos permite dar una mayor flexibilidad al proceso
de aprendizaje dado que incluye una considerable variedad de herramientas de intercambio de informacion
(correo electrénico, debates a través de foros y chats, trabajos de colaboracion en grupo, autoevaluacion,
wikis, etc.). Pero ademas, en la Universidad de Cérdoba se dispone de un sistema de videoconferencia que
puede utilizarse de manera conjunta con la plataforma o de forma independiente, y que ha resultado de gran
utilidad, sobre todo en el Campus Andaluz Virtual, para la realizacion de actividades complementarias.

La utilizacién del correo electronico sera otra herramienta Gtil, sobre todo para la tutoria individualizada y
otras formas de relacion ensefianza-aprendizaje o actividades que requieran de un tratamiento diferenciado
respecto a las posibilidades de la plataforma virtual.

Las obras programadas para el curso 2009-2010 en la Facultad de Filosofia y letras para la adaptacion de
sus instalaciones completaran para el curso siguiente, el de puesta en marcha del Grado, la eliminacién de
barreras arquitectonicas en el edificio, facilitando el acceso a todas sus dependencias a personas en cualquier
condicion fisica.

La participacién de las entidades colaboradoras permitira disponer de los puestos para las practicas
externas de los alumnos, con dependencias e infraestructuras adecuadas y directamente insertas en el
mercado de trabajo, favoreciendo el aprendizaje de los estudiantes y su acercamiento al mundo productivo y
de servicios.

Igualmente, el amplio catadlogo de contratos bilaterales Sécrates y de convenios con Universidades
extranjeras (punto 5.2), asi como el generalizado apoyo de la UCO, permite ofrecer una posibilidad de
movilidad para la préactica totalidad del alumnado, lo que seré especialmente impulsado y favorecido por el
Consejo Académico y el conjunto del Grado.


http://www.uco.es/gestion/unidadtecnica/
http://www.uco.es/gestion/coordinacion_docencia/index.html
http://www.uco.es/servicios/dgppa/
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La Facultad de Filosofia y Letras dispone en la actualidad de los siguientes medios fisicos y técnicos,
suficientes para la imparticion de la docencia en el nuevo Grado:

1. MEDIOS FiSICOS (AULAS; SALAS GENERALES Y DE REUNIONES Y SEMINARIOS). N° de
Aulas: 18. N° de Salas Generales: 2. N° de Seminarios: 3. N° de Aulas de Informatica: 2.

2. CAPACIDAD. Aulas: 1.251 personas. Salas Generales: 446 personas. Seminarios; 51 personas. Aulas de
Informatica: 40 personas.

3. MEDIOS TECNICOS.
Ordenadores (CPU + monitor plano + teclado y ratén) instalados en Aulas, Salas y Seminarios: 20
Ordenadores Portatiles en Servicio de Aulas: 2
Ordenadores Instalados en Aulas de Informatica: 40
Video-proyectores instalados en Aulas, Salas y Seminarios: 21
Video-proyectores portatiles en Servicio de Aulas: 3
Sistemas de megafonia instalados en Aulas, Salas y Seminarios: 10
Megafonia portatil en servicio de Aulas: 2
Microfonos de petaca en Aulas, Salas y Seminarios: 10
Micréfonos de mesa: 2
Altavoces para Video-proyectores portatiles en servicio de Aulas: 5
Sonido conectado a Video-Proyector: 10
Radio cassettes portatiles, con lector de CD en servicio de Aulas: 2
Televisor: 13
Video VHS: 11
DVD: 4
Retro-proyector: 13
Pizarras tipo Vileda: 10
Pizarras interactivas: 2
Conexién a red en Aulas, Salas y Seminarios: 22
Pie de Proyeccion: 19
Pulsador Pantalla: 20
Maperos: 4

4. MOBILIARIO DE LAS AULAS.

Existen 13 Aulas con instalacion de pupitres corridos de cuatro plazas cada uno, sumando un total de
1.078 Puestos.

Se dispone igualmente de 5 Aulas con mobiliario de sillas de Pala que suman un total de 173 Puestos, de
los cuales 25 son para zurdos.

Los 3 Seminarios estan equipados con mobiliario polivalente de mesas y sillas, adaptandose a los
distintos eventos.

Por altimo, las dos Aulas de Informética existentes estan equipadas con mesas corridas para cinco
puestos cada mesa, Y sillas individuales.
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La Biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cdrdoba tiene su origen en 1971,
cuando se inicia como Biblioteca del Colegio Universitario, compartiendo durante varios afios su ubicacién
con la Biblioteca de la Facultad de Derecho hasta que ésta se traslado al nuevo edificio de Puerta Nueva.

Constituye una seccion de la Biblioteca Universitaria, encuadrada en el Area de Humanidades. Sus
servicios estan orientados principalmente a los estudiantes y al personal docente e investigador de los
Departamentos de esta Facultad, asi como al resto de la comunidad universitaria.

1. INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO. La Biblioteca, desde el curso 1988-89, ocupa su
emplazamiento actual en una ampliacion del edificio realizada con este fin. Una segunda ampliacion
realizada en la Facultad permiti6 la construccion de un nuevo deposito de libros abierto en 1997 y donde se
dispuso en libre acceso el fondo de Filologia.

En la actualidad, la Biblioteca tiene una superficie aproximada de unos 1.670 m2., distribuidos en:
e Sala de Lectura, con una coleccion de libre acceso formada por mas de 4.000 volUmenes.
e Sala de Investigadores.
e Dos Depositos de monografias, uno de libre acceso y otro de acceso restringido.
e Un Deposito de compactos para publicaciones periddicas y de acceso restringido.
e Despachos, sala de proceso y de gestion del préstamo.

La Biblioteca cuenta asimismo con 264 puestos de lectura, con 1.618 metros lineales de estanterias en
libre acceso y 3.598 metros en depdsitos.

El equipamiento informatico de la Biblioteca estd compuesto por 10 ordenadores para uso de la plantilla
y 14 terminales de uso publico. La biblioteca dispone de infraestructura wifi en todas sus instalaciones.

Contamos con dos fotocopiadoras de autoservicio, una para los alumnos y otra, para el personal docente
e investigador.

2. DESARROLLO DE LA COLECCION. La coleccion de Filosofia y Letras esta centralizada.
Inicialmente, la mayor parte de sus fondos se encontraban dispersos en las distintas bibliotecas
departamentales. Por acuerdo de Junta de Facultad del 19 de diciembre de 1988, se decide el traslado de los
libros desde los Departamentos a la Biblioteca. La centralizacion de las monografias finaliza en septiembre
de 1991y la de las revistas en noviembre de 1993.

Nuestra biblioteca facilita el acceso a recursos de informacion especializados en Filologia, Historia,
Geografia, Arte y Humanidades, en general.

Segun datos estadisticos del afio 2008, los fondos de la Biblioteca de Filosofia y Letras estan integrados
por:
Monografias: 141.210.
Revistas: 2.855.
Fotografias y diapositivas: 748.
Microformas: 889.
Mapas: 5.447.
Videos y DVDs: 451.
Registros sonoros: 529.
CD-ROMs: 468.

La coleccién bibliogréafica de esta seccion viene incrementandose unos 3.500 volimenes por afio a través
de las adquisiciones de la Biblioteca, los Departamentos y los Grupos de Investigacion. También son
importantes las donaciones e intercambios procedentes del Servicio de Publicaciones de la Universidad y de
algunas publicaciones de la Facultad.

Ademas, a través de su pégina Web, la Biblioteca Universitaria de Cordoba pone a disposicion de sus
usuarios una importante coleccion de recursos electronicos suscritos por ella. Actualmente, ofrece el acceso y
la consulta a 209.044 libros electrénicos, 13.596 revistas electronicas y 64 bases de datos. A estos recursos se
puede acceder desde la red de la UCO y desde fuera de ella, mediante los sistemas de autenticacion
habilitados para ello (PAPl y V.P.N.).
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3. SERVICIOS. La Biblioteca de la Facultad dispone de los siguientes servicios:

e Consultay lectura en sala.

e Préstamo a domicilio.

e Préstamo interbibliotecario, para proporcionar documentos que no se localizan en la
Biblioteca Universitaria.

e Informacién y Referencia.

e Consulta del Catalogo Colectivo de la Biblioteca Universitaria y de otras bibliotecas.

e Acceso y consulta a las bases de datos, revistas y libros electronicos de la coleccion suscrita
por la Biblioteca Universitaria.

e Formacion de usuarios: Orientacion sobre el uso, los servicios y los recursos de la
Biblioteca.

e Acceso al Listado de Publicaciones Periodicas de la Facultad.

e Reproduccion de documentos no susceptibles de préstamo, con las restricciones que disponga
la legislacidn vigente.

e Actividades de extension: exposiciones, jornadas de acogida, visitas guiadas, conferencias y
lecturas.

El horario habitual supera las 12 horas diarias de apertura ininterrumpida, de lunes a viernes. Los
s&bados, solo por la mafana.

Como complemento a lo anterior, el Campus de Rabanales, en el que se impartira el Grado de
Traduccién e Interpretacion, cuenta con los siguientes medios materiales y servicios directamente
relacionados con la imparticién del Grado:

Los medios materiales y servicios clave disponibles (espacios, instalaciones, laboratorios, equipamiento
cientifico, técnico o artistico, biblioteca y salas de lectura, nuevas tecnologias, etc.) son adecuados para
garantizar el desarrollo de las actividades formativas planificadas, observando los criterios de accesibilidad
universal y disefio para todos

Este Campus alberga actualmente la Titulacion de Traduccidn e Interpretacion, por lo que posee los
medios materiales y los servicios tecnolégicos y audiovisuales necesarios para la imparticion de las
ensefianzas. De forma concreta, el Campus cuenta con los siguientes servicios y medios materiales:

e  Conexion inaldmbrica a Internet (Wi-Fi).

Aula Virtual (Plataforma Moodle, materiales docentes, tutorias virtuales)
Catéalogos electrénicos

Acceso a base de datos electronicas

Revistas electrdnicas

Salas de informatica (Campus de Rabanales):

e Aulario Averroes:

Sala Al: 34 puestos PC con arranque remoto

Sala A2: 32 puestos PC con arranque remoto

Sala A3: 30 puestos PC con arranque remoto

Sala A4: 32 puestos PC con arrangue remoto

Sala A5: 20 puestos PC con arrangque remoto

Sala LD: 27 puestos PC con arranque remoto

Laboratorio de idiomas Traduccidn e Interpretacion: 25 puestos PC con arranque remoto

Cabinas de interpretacion Traduccidn e Interpretacién: 8 puestos dobles (16) con acoplamiento para
25 personas en zona externa.

«  Torre Ala Oeste Edificio Ramén y Cajal:

Sala B1: 18 puestos PC con arranque remoto
Sala B2: 23 puestos PC con arranque remoto
Sala P2: 30 puestos PC con arranque remoto
Sala P2: 40 puestos PC con arranque remoto
Sala S2: 30 puestos PC con arranque remoto
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Sala S3: 40 puestos PC con arranque remoto
Sala ECTS: 25 puestos PC con Windows XP y arranque remoto
Sala doctorado: 25 puestos PC con Windows XP y arranque remoto

«  Biblioteca Campus de Rabanales: Biblioteca electronica:
Sala con 25 puestos PC con arranque electronico.

Ademaés de estas instalaciones, la UCO dispone de una Unidad de Apoyo a la Docencia, cuya finalidad es
prestar apoyo técnico al profesorado para la elaboracion de material docente y ayuda en cuestiones como la
digitalizacion de materiales, uso de la Plataforma Virtual, presentaciones multimedia, creacion y
mantenimiento de péaginas web, apoyo informatico, edicion de material audiovisual, etc. En el caso de
Traduccion e Interpretacion, se cuenta con dos becarias provistas por la Junta de Andalucia para el desarrollo
de estas labores de apoyo al profesorado y al alumnado

En lo concerniente a los fondos bibliograficos, que estan en continua renovacion y ampliacién en lo que a
materia de Traduccion e Interpretacion se refiere, por ser ésta una titulacién de implantacion relativamente
reciente, la UCO posee 1290 diccionarios especializados, de indole humanistica, juridico-econémica y
cientifico-técnica, ya que Traduccién e Interpretacion convive en el Campus con otras titulaciones, tales
como las distintas Ingenierias, Informatica, etc. Son igualmente numerosos los ejemplares dedicados a la
Teoria de la Traduccion, asi como a diversos aspectos de la Traduccion y la Interpretacion.

7.2.- PREVISION DE ADQUISICION DE LOS RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
NECESARIOS

La Unidad Técnica de la UCO desarrolla una labor de supervisién propia de sus instalaciones
(iluminacidn, eléctrica, saneamiento, etc.), asi como de asesoramiento en la resolucion de problemas y
averias que se producen. Las obras de remodelacién y mantenimiento se desarrollan en dos vertientes:

- Con cargo al plan anual de obras RAM (Rehabilitacion, Acondicionamiento y Mejora) de la
Universidad, con presupuesto centralizado en el Vicerrectorado de Infraestructuras y Campus.

- Con cargo al presupuesto propio de Centros para mantenimiento, en cuestiones de menor
cuantia.

Los mantenimientos de instalaciones bésicas se van derivando a modo centralizado, contratado con
empresas externas, y supervisado por los propios técnicos de la Unidad Técnica. Para el afio 2009 se contara
ya en esta modalidad con mantenimiento de centros de transformacion, ascensores y equipos de elevacion, y
climatizacion.

Ante cualquier eventualidad, la Unidad Técnica realiza intervenciones répidas de asistencia para definir
las averias, mejoras 0 cuestiones planteadas, para proceder posteriormente a su ejecucion. Para todas las
posibles eventualidades, la Unidad Técnica cuenta con un sistema de comunicacién de incidencias, a través
de su web (http://www.uco.es/gestion/unidadtecnica/?go=gc/admin/forms/comunicaciones_form.html), de
rapido acceso, y que se gestiona internamente por medios informaticos que permiten un seguimiento de cada
comunicacion hasta su resolucion.



http://www.uco.es/gestion/unidadtecnica/?go=gc/admin/forms/comunicaciones_form.html
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\ 7.3.- CONVENIOS

Relacion de empresas/Instituciones con las que se tiene convenio

La Universidad de Cordoba, por iniciativa de la Facultad de Filosofia y Letras tiene firmado convenio,
seglin modelos que se adjuntan, con las siguientes empresas/instituciones para el desarrollo de las practicas
de su alumnado:

- XUL COMUNICACION SOCIAL

- COVAP

- CORDOBA 2016 INTEGRAL TOURIST SERVICES S.L.

- TORRENT ACEITUNAS

- ABC

- GRUPO PUMA

- EL CORTE INGLES

- MUSEO JULIO ROMERO DE TORRES

- MUSEO TAURINO

- L.T. TRADUCCIONES

- MOROTE

- GALERIAARTE 21

- ARCHIVO HISTORICO PROVINCIAL

- TATUTRAD

- FUNDACION SAN EULOGIO:

- BIBLIOTECA DIOCESANA CORDUBENSIS

- ARCHIVO DIOCESANO

- MUSEO DE COSTUMBRES Y ARTES POPULARES: JUAN FERNANDEZ DE CRUZ
- FUNDACION ANTONIO GALA

- CONSEJERIA PARA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL. DELEGACION PROVINCIAL
- FUNDECOR

- INSTITUTO ANDALUZ DE LA JUVENTUD

- MED-INTERNATIONAL

- ARTEOLIVA

- DIPUTACION DE CORDOBA

- EDITORIALALMUZARA

- AYUNTAMIENTO DE CORDOBA. GERENCIA URBANISMO
- E.L.E.CORDOBA

- ACHOTELES

- MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS VALLE DEL GUADIATO
- ORGANIZA. INICIATIVAS TURISTICAS OCIO Y EVENTOS.
- CONSEJERIA DE IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL. DELEGACION PROVINCIAL
- PROARQ

- CENTRO AL-MUDARIS

- MUSEO REGINA

- CLIC. ENSENANZA DE ESPANOL PARA EXTRANAJEROS

- UGT

- HOTELES HESPERIA CORDOBA

- LAAURORAS.C.A. MONTILLA - ESPANA

- ARQUEOLOGIA2000S. L.

- WELCOME & OLE

- ARQUEOBETICAS. L.

- AM ASESORES

- CENTRO DE DESARROLLO RURAL “LA SERENA

- AGORA DEL PENSAMIENTO SOCIAL

El modelo de convenio es el siguiente:
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(Serd necesario adjuntar la documentacidén acreditativa de la capacidad
legal para firmar el convenio)

CONVENIO DE COOPERACION EDUCATIVA ENTRE LA UNIVERSIDAD DE CORDOBAY LA
ENTIDAD COLABORADORA PARA LA
REALIZACION DE PRACTICAS ACADEMICAS EXTERNAS DE ESTUDIANTES DE GRADO

En Cordoba,a___ de de

REUNIDOS

De una parte, D.2 Carmen F. Blanco Valdés, Vicerrectora de Estudiantes y Cultura de la Universidad de
Cérdoba, actuando en nombre y representacion del Sr. Rector Magfco. de la Universidad de Cérdoba, en virtud
de la delegacion otorgada mediante Resolucidn Rectoral de fecha 13 de enero de 2014 (BOJA n° 12, de 20 de
enero).

Y de otra parte, D./D.? como y en nombre y representacion

de la Entidad Colaboradora , con C.IL.F domiciliada en

calle nam. que fue constituida ante el Notario de

D./D.2 el de de inscrita en el

Registro Mercantil de el de de y de la cual tiene

concedido poder en escritura otorgada ante el Notario de D./D2 en fecha
de de

Se reconocen ambas partes con capacidad legal suficiente y poder bastante para este acto y

EXPONEN

Que las partes son conscientes de la necesidad de la formacion técnica de los/las titulados/as universitarios/as,
preparando su incorporacion futura al mercado de trabajo, sobre la base de lo cual se suscribe el presente
convenio con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- La Universidad de Cérdoba y la Entidad
Colaboradora han convenido que el alumnado de Grado de la
Universidad de Cordoba pueda desarrollar en las instalaciones de la Entidad, practicas académicas externas de
acuerdo con lo establecido en el articulo 9 ) y g) y en el articulo 24 del Real Decreto 1791/2010, de 30 de
diciembre, por el que se aprueba el Estatuto del Estudiante Universitario.
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SEGUNDA.- La Universidad de Cérdoba y la Entidad Colaboradora
aceptan el proyecto formativo objeto de la practica a realizar y que se incluird en los anexos que para cada
estudiante se suscriban.

TERCERA - Para la realizacion de las practicas externas el alumnado contara con un/a tutor/a académico de la
Universidad y un/a tutor/a de la Entidad Colaboradora , que seran
siempre personas distintas. El alumnado participante sera seleccionado por la Universidad de Coérdoba, de
acuerdo con los requisitos y criterios objetivos previamente fijados por la Universidad y garantizando en todo
caso, los principios de transparencia, publicidad, accesibilidad universal e igualdad de oportunidades.

CUARTA .- Que la Universidad a través del Seguro Escolar cubrira el posible riesgo de accidentes de estudiantes
en préacticas. Si el/la alumno/a es mayor de 28 afios estara obligado a suscribir el seguro voluntario que se le
ofrece al formalizar la matricula. La responsabilidad civil en caso de accidente ocasionado con motivo de la
actuacion del estudiante en el desarrollo de las practicas, quedara cubierta por el seguro especifico suscrito por la
Universidad de Cérdoba.

QUINTA.- El presente convenio afectara al alumnado en tanto mantengan dicha condicion, de tal manera que si
durante la realizacion de las practicas concluyeran sus estudios universitarios, se daran por finalizadas las
mismas, a fecha 30 de septiembre de dicho curso académico.

SEXTA.- En ningln caso se derivaran de las practicas obligaciones propias de un contrato laboral, ni tendran
dotacién econdmica obligatoria por parte de la Entidad Colaboradora, si bien se podra prever una aportacion en
concepto de bolsa o ayuda al estudio, en cuyo caso se estara a lo dispuesto en el Real Decreto 1493/2011, con el
que se regulan los términos y las condiciones de inclusion en el Régimen General de la Seguridad Social de las
personas que participen en programas de formacién

SEPTIMA - El Centro Universitario y Titulacion acogida a las practicas, nombre de los/las tutores/as, fecha de
realizacion, horario, régimen de permisos, proyecto formativo, dotacién, en su caso, en concepto de bolsa de
estudios, se especificaran en los anexos que para cada estudiante se suscriban.

OCTAVA - El/la tutor/a de la Entidad Colaboradora y el/la estudiante realizaran y remitiran al tutor/a académico
de la Universidad un Informe Final, a la conclusion de las practicas. El/la tutor/a académico/a de la Universidad
evaluard las préacticas desarrolladas de conformidad con los procedimientos que establezca la Universidad,
cumplimentando el correspondiente informe de valoracion.

Asimismo, el/la tutor/a de la entidad Colaboradora a través de la firma de este convenio, queda obligado al
cumplimiento de los deberes contenidos en el art. 24.6 del Real Decreto 1791/2010.

NOVENA. - En el caso de incumplimiento de los requisitos y obligaciones establecidas para el alumnado en el
convenio y en su anexo, la Universidad de Cordoba podré revocar las practicas en curso.

El proceso de revocacion podra iniciarse de oficio o a instancia de la Entidad Colaboradora donde se realicen
las précticas mediante escrito dirigido al Rector.

En todo caso se dard audiencia al estudiante, resolviendo el érgano competente del Centro segin su
Reglamento de organizacion y funcionamiento.

En el caso de acordar la revocacidn de las practicas, en la resolucién se fijara el alcance de la revocacion.

La revocacion de las practicas no dara derecho al estudiante a percibir indemnizacion.

No obstante, los eventuales conflictos que puedan surgir en el desarrollo de las practicas seran objeto de estudio y
resolucion por parte de los/las tutores/as de las préacticas.

DECIMA - La Entidad Colaboradora observara y haréa observar las medidas de Seguridad e Higiene establecidas
en el Centro de Trabajo asignado. La Entidad Colaboradora informard, formara y hard cumplir y respetar al
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alumnado dichas medidas. Igualmente, la Entidad Colaboradora debera cumplir la normativa de Proteccion de
Datos de caracter personal. Tanto la Entidad Colaboradora como la Universidad y el alumnado seran responsables
del deber de secreto para con la otra parte.

UNDECIMA - El presente convenio tendra una vigencia de un afio a partir de la fecha de firma, y se renovara
automaticamente por iguales periodos de tiempo si no media denuncia de alguna de las partes, que lo comunicara
a la otra con una antelacion de al menos dos meses.

DUODECIMA - El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contraidas por el presente CONVENIO
DE COOPERACION EDUCATIVA, por una de las partes, facultara a la otra para rescindir el mismo, quedando

automaticamente anulados todos los derechos correspondientes sobre el objeto del convenio.

DECIMOTERCERA.- En caso de litigio, las partes se someteran a la jurisdiccion de los Jueces y Tribunales de
Coérdoba.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, lo firman en el lugar y fecha sefialados al comienzo.

POR LA UNIVERSIDAD DE CORDOBA POR LAENTIDAD COLABORADORA

Fdo.: Carmen F. Blanco Valdés Fdo.:
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ANEXO AL CONVENIO DE COOPERACION EDUCATIVA ENTRE LA UNIVERSIDAD DE
CORDOBA Y LA ENTIDAD COLABORADORA PARA LA
REALIZACION DE PRACTICAS ACADEMICAS EXTERNAS DE ESTUDIANTES DE GRADO.

El/La Alumno/a D/Dfa. con D.N.I. n°

estudiante de ___ Curso de la Titulacién , otorga su conformidad para participar
en el programa de préacticas académicas externas curriculares/extracurriculares (eliminar lo que no proceda)
sobre la base del convenio de cooperacion educativa suscrito el de de entre la
Universidad de Coérdoba y la Entidad Colaboradora , 'y declara
conocer y aceptar las normas establecidas en el mencionado convenio.

1. - TUTOR/A DESIGNADO/A POR EL CENTRO:

2. - TUTOR/A DESIGNADO/A POR LAENTIDAD COLABORADORA:

3. - FECHA DE REALIZACION DE LAS PRACTICAS:

4. - HORARIO DEL ESTUDIANTE EN PRACTICAS (ART. 24.5 RD 1791/2010):

5. - BOLSA O AYUDAAL ESTUDIO (EN SU CASO): euros/mes.

6. - REGIMEN DE PERMISOS

7. - RECONOCIMIENTO DE LA UNIVERSIDAD A LA LABOR REALIZADA POR EL/LA TUTOR/A DE
LAENTIDAD COLABORADORA (3)

8.- PROYECTO FORMATIVO:

9.- EMISION DE INFORMES INTERMEDIOS SI o Periodicidad NO o
En Cérdoba, a de de
El/La Tutor/a del Centro El/La Tutor/a de la Entidad Colaboradora
Fdo.: Fdo.:
V° B Por el Centro El/La Alumno/a
Fdo.: Fdo.:
NOTA:

1. Este anexo se cumplimentara por triplicado: 1 ejemplar para el centro de la UCO; 1 ejemplar para la Entidad
Colaboradora 'y 1 ejemplar para el/la alumno/a.
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2. El curso académico finaliza el 30 de septiembre. Aquellos alumnos que terminan sus estudios en el curso
académico con anterioridad a su fecha continuaran considerandose estudiantes de la Universidad de Cordoba a
todos los efectos hasta dicha fecha de forma improrrogable. A partir del primero de octubre la Universidad de
Cérdoba no mantendra ninguna vinculacion legal con estos titulados. La firma por el/la alumno/a y el/la tutor/a
de la Entidad Colaboradora del presente anexo supone el conocimiento y aceptacion de todo el clausulado y notas
que integra tanto el convenio como el anexo.

3. El/la Secretario/a del Centro emitira un certificado reconociendo la labor del tutor/a de la Entidad
Colaboradora.
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